DJURO, MOJA och NAMDO FORSAMLING Sammantriidesdag

Kyrkofullmiktige 2022-2025 2022 02 06
Plats och tid: Kyrkstugan, kl. 12.20-12.50
Beslutande: Kristina Popoff, Ordforande

Gullewi Dunback

Maria Osterman

Borje Osterman

Solveig Strandberg Eriksson

Annika Peterzén ersatte Elisabeth Ringbom

Inga Winroth

Per Olsson

Bj6rn Ulfvin

Marianne Berggren

Iréne Ulfvin

Per Berggren

Cecilia Avelin

Anders Bergstrom ersatte Asa Meurling
Ersiittare: Annika Wallin

Stina Molander

Carina Pettersson

Ovriga deltagande Yvonne Hallin, Kyrkoherde
Marie Berntfors, administrativ assistent

Utses att justera Iréne Ulfvin och Solveig Strandberg Eriksson

Paragrafer 1-13

Sekreterare Marie Berntfors
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Justering

Tréne Ulfvin / 'Qolveig Strandberg Eriksso

BEVIS
Organ: Djurd, Mdja och Namdé forsamlings Kyrkofullméktige

Protokollets forvaringsplats: Djur pastorsexpedition
Sammantridesdag: 2022 02 06

Dag for anslags uppsittande: 2022 02 09

Dag for anslags nedtagande: 2022 03 03
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§1
Métets dppnande
Ordforande Kristina Popoff hélsar alla vilkomna och forklarar sammantrédet 6ppnat.

§2
Kallelse utskickat i ritt ordning
Kallelsen har skickats ut i ritt ordning.

§3

Val av justerare tillika réstriknare

Kyrkofullmiktige beslutar

Att vilja Iréne Ulfvin och Solveig Strandberg Eriksson att jimte ordforande justera
dagens protokoll samt att utgbra rostriknare.

Att onsdag den 9 februari 2022 &r justeringsdag

§4

Foregaende protokoll

Foranledde inga fragor eller synpunkter

BESLUTSARENDEN

§5
Fyllnadsval av vakanta platser i Kyrkofullmiiktige

1:e vice ordforande och 2:e vice ordforande

Kyrkofullmiktige beslutar

Att vilja Iréne Ulfvin till 1:¢ vice ordforande och Stina Molander till 2:e vice
ordforande i Kyrkofullmiktige under och mandatperioden 2022-2025.
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§6
Arbetsordning for Kyrkofullmiktige
Kyrkofullmiktige i Djurd, Méja och Namdo forsamling har som forslag att behélla

arbetsordningen som faststélldes i Kyrkofullméktige 2018-06-03. (se bilaga)

Kyrkofullmaktige beslutar

e Att faststdlla av Kyrkoradet framlagt forslag att behélla arbetsordningen faststélld
2018-06-03.

§7
Fyllnadsval av vakanta platser i Kyrkoridet

2:e vice ordférande, samt 4 ordinarie ledaméter och tva ersittare

Kyrkofullméktige beslutar

Att vilja Elisabeth Ringbom till 2:e vice ordférande i Kyrkorddet under

mandatperioden 2022-2025. )
Till de 4 ordinarie platserna viljs Borje Osterman, Carina Pettersson, Stina

Abrandt och Annika Peterzén.
Ersittare blir Stina Molander, Annika Wallin, Peter Samuelsson och Bengt Berg.

§8

Val av ledaméter och ersiitter i valndmnd
Forslag ar tre ordinarie och tvé erséttare enligt arbetsordning for valndmnd.

Kyrkofullmiktige beslutar

Att Stina Abrandt, Annika Peterzén och Stina Molander blir ordinarie
ledaméter i valndmnd. Ersdttare blir Maria Osterman och Gunilla Sdderqvist.

§9
Val av ordférande och vice ordforande i valndmnd
Kyrkofullmiktige beslutar

Att vélja Stina Abrandt till ordférande och Annika Peterzén till vice
ordférande i valndmnd.
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§10
Arbetsordning for valndmnd

Kyrkoradet i Djurd, M6ja och Namdo6 forsamling har som forslag att behalla arbetsordningen
som faststilldes i Kyrkofullméktige 2018-06-03. (se bilaga)

Kyrkofullméktige beslutar

Att faststdlla av Kyrkoradet framlagt forslag att behélla arbetsordningen faststalld i
Kyrkofullméktige 2018-06-03.

§11 .

Val av kyrkvirdar
Val av kyrkvirdar ska ske vid borjan av varje ny mandatperiod. Kyrkoradet har som
forslag att vélja foljande personer att tjdnstgdra som kyrkvérdar under kommande

mandatperiod 2022-2025.

Djur6 kyrka: Iréne och Bjorn Ulfvin, Marianne och Per Berggren, Anders Bergstrom,
Britt Wennberg och Kerstin Pettersson. Méja kyrka: Gullewi Dunback och Elisabeth
Ringbom. Ndamdé kyrka: Annika Wallin, Barbro Bengtsson, Gunilla Hansen Bering
och Inga Winroth.

Kyrkofullméktige beslutar

Att faststilla av Kyrkorddet framlagt forslag att vilja ovanstaende personer att
tjénstgora som kyrkvérdar under mandatperiod 2022-2025.

§12
Val av lekmannarevisorer
Kyrkoradets forslag dr att Kerstin Olesen fir i uppdrag att fortsétta som ordinarie

lekmannarevisor under mandatperioden 2022-2025.

Kyrkofullméktige beslutar

Att  faststélla av Kyrkorddet framlagt forslag att Kerstin Olesen fér i uppdrag att
fortsétta som ordinarie lekmannarevisor under mandatperioden 2022-2025.
En plats ér fortfarande vakant.
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INFORMATIONSARENDE

1. Tillsynsdrende, det brev som Skirgardskyrkan 2021-12-15 skickat till biskop
Andreas Holmberg har resulterat i att biskopen beslutat att gora ett séarskilt
tillsynsarende for var forsamling. (se bilaga)

2. Nista Kyrkofullméktige blir 2022-06-12, plats och tid meddelas senare.

§13
Sammantriidet avslutas
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Uppriittad 2018-02-20
Reviderad
Faststilld av kyrkofullmiiktige 2018-06-03

ARBETSORDNING FOR KYRKOFULLMAKTIGE DJURO, MOJA OCH NAMDO
FORSAMLING

1. Inledning
Grundad pa Kyrkoordningen for Svenska kyrkan 3 kap i tillimpliga delar. Giller fr.o.m.
2018-01-01

2. Ledaméter och ersdttare

e Antalet ledamoéter &r 15.
e For varje nomineringsgrupp skall finnas hilften s& ménga erséttare som antalet

ledaméter, dock minst tva fran varje nomineringsgrupp.

3. Ordférande och vice ordférande - presidium. Alderspresident

e Under valdret viljer nyvalda kyrkofullméktige ordférande och en vice ordférande.
Dessa utgor kyrkofullmiktiges presidium.

Presidiet viljs for hela mandatperioden.
Till dess presidiet har valts 4r den ordférande som varit ledamot i kyrkofullméktige

langst tid och &r &ldst (dlderspresident).
e Om nigon i presidiet avgér under mandatperioden viljs en annan ledamot till

uppdraget for resterande del av mandatperioden.
e Har samtliga i presidiet forhinder, fullgor alderpresidenten ordforandens uppgifter.

4. Sekreterare
e Kyrkofullmiktiges sekreterare dr forsamlingens administrator.

5. Valberedning
Valberedningen bereder kyrkofullméktiges valdrenden.
Kyrkofullmiktige viljer utan beredning sin valberedning.

Antalet ledaméter ér tre (3)..
Vid sammantride da presidium viljs viljer fullméktige valberedningen for den
kommande mandatperioden, samt ordférande och vice ordfSrande f6r samma tid.

e Valberedningen viljer sjilv sina arbetsformer.

Sammantriden

6. Tid och plats

e Ordinarie sammantriide halls i juni och november. Ordférand bestimmer dag, tid och
plats. Ordforanden bestimmer ocksa om ordinarie sammantréde skall instéllas eller
om extra sammantridde skall héllas.
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e Under valir sammantriider dessutom nyvalda kyrkofullméktige i november eller
december. Dag, tid och plats for detta sammantréide bestédms av alderpresidenten i
samridmed kyrkoridets ordférande.

7. Kungérelse och handlingar

¢ Kungérelse om sammantréide med uppgift om tid och plats samt drendelista kungdrs
pa forsamlingens hemsida: https://www.svenskakyrkan.se/djuro-moja-namdo samt pa
forsamlingens anslagstavla senast en vecka fore sammantréidesdagen.

o Kallelse med drendelista samt forslag till beslut, inlimnade motioner och fragor och
6vriga handlingar som ordféranden bedémer n6dvéndiga tillstills ledaméter samt
ersittare och de som har yttranderétt senast en vecka fore sammantrédesdagen.

e Bridskande drende som inte hinner kungéras enligt ovan kan anslas senast dagen fore
sammantridesdagen samt limnas till varje ledamot och erséttare inom samma tid.

8. Beslutforhet samt avbrutet och fortsatt sammantrdde

e For handliggning av drenden och beslut skall minst hélften av ledaméterna (8) vara

nirvarande.

e Om behandlingen av kungjorda #renden inte hinner slutforas pé tillfredsstéllande sétt
kan fullmiktige besluta om att avbryta sammantréidet for att fortsétta det pa dag, tid
och plats som omedelbart bestdms. .

e Frinvarande ledamoter och ersittare skall meddelas om dag, tid och plats for det

fortsatta sammantrédet.
¢ Om det fortsatta sammantriidet skall héllas senare 4n en vecka efter det avbrutna, skall

ny kungorelse utfirda.

9. Ersdittarnas tjinstgoring

e Ledamot som har férhinder meddelar detta till forsamlingens kansli som pa ldmpligt
sétt kallar erséttare enligt turordning.
e Under pigdende sammantride bestimmer ordférande om erséttarnas tjénstgoring.

10. Upprop, beslutandelista
e Upprop forrittas i borjan av varje sammantréide samt nér ordforanden bedomer det

nddvindigt.
e En lista som utvisar beslutande ledaméter och ersittare skall finnas tillgédnglig under
sammantrédet.
11. Jiv

¢ En ledamot far inte delta i handldggningen av ett drende som personligen rér
ledamoten sjélv eller ledamotens make/maka, sambo, forilder, barn, syskon nigon
annan nérstdende eller nigon ledamoten nérstadende intresse.
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12. Riitten for kyrkoherden att andra att delta
¢ Kyrkoherden har ritt att delta i 6verldggningarna men inte i besluten vid
kyrkofullméktiges sammantriiden samt att f& sin mening antecknad i protokollet.

(sérskild mening)
e Kyrkofullmé#ktige far bestimma att ocksa andra ska ha riitt att delta i §verldggningarna

men inte i besluten.

13. Arendena i kyrkofullmiiktige

e Kyrkofullmiktige ska besluta i &renden som har vickts av:
1. Kyrkoradet
2. En ledamot genom motion
3. Kyrkostyrelsen, stiftstyrelsen eller domkapitlet .
4. Revisorerna, om det giller ett drende som har samband med deras uppdrag

14. Beredning
e Innan kyrkofullmiktige avgor ett drende ska det ha beretts av kyrkoradet varvid
kyrkoradet ska ldgga fram forslag till beslut i drendet. Undantag géller for valdrenden

och revisionsberittelsen.
e Ett bradskande #irende far avgoras trots att drendet inte har beretts, om samtliga

nirvarande ledaméter dr ense om beslutet.

15. Bordliggning
o Eitt drende ska bordlidggas, om minst en tredjedel av de nérvarande ledaméterna begér

det (minoritetsbordldggning).
e Det kriavs dock att mer én hélften av de nérvarande ledaméterna dr ense om det for att

bordléigga ett val eller ett tidigare bordlagt drende.

16. Offentlighet vid sammantriiden
e Kyrkofullmiktiges sammantridden &r offentliga.

17. Ordningen vid sammantridena

e Ordféranden leder kyrkofullméktiges sammantréden och ansvarar for ordningen vid
sammantridena.

18. Hur iirendena avgirs

e Ett bradskande drende far avgéras trosa att det inte har kungjorts om samtliga
nirvarande ledaméter beslutar det.

e Nir dverliggningen dr avslutad ldgger ordféranden fram forslag till beslut. Varje

forslag ska utformas sé att det kan besvaras med ja eller nej. Ordféranden redovisar

dérefter sin uppfattning om vad som har beslutats och befister beslutet med ett

klubbslag, om inte nagon ledamot begér votering.

Om en ledamot begir votering, skall det ske Gppet utom i drenden som géller val.

Vid votering giller den mening som mer &n hélften av ledaméterna ér ense om.

Vid lika rostetal dr ordforandens utslagsgivande.

Vid val fattas dock beslutet genom lottning.
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19. Reservation

Den som har deltagit i avgorandet av ett drende far reservera sig mot beslutet.
Reservationen ska anmiilas innan sammantridet avslutas. Ledamoten kan ocksé ldmna

skriftlig reservation, dock senast nér protokollet justeras.

20. Protokoll och justering

Protokoll vid sammantriidet fors enligt Kyrkoordningen
(3 kap. 36 —40§%).
Protokollet ska redovisa vilka ledaméter och erséttare som har tjdnstgjort vid
sammantridet och vilka drenden som kyrkofullméktige har handlagt.
Protokollet skall for varje drende redovisa:

1. Vilka forslag och yrkanden som har lagts fram och inte tagits tillbaka

2.1 vilken ordning ordfranden har lagt fram forslag till beslut

3. Genomf6rda omrdstningar och hur de har utfalligt

4. Vilka beslut som har fattats

5. Vilka ledaméter som deltagit i besluten och hur de har réstat vid 6ppna

omrstningar

6. Vilka reservationer som har anmélts mot besluten

7. S#rskild mening enligt 3 kap. § 20 i Kyrkoordningen
Protokollet ska justeras senast fjorton (14) dagar efter sammantrédet pa det sétt som
kyrkofullméktige har bestimt.
Senast andra dagen efter justeringen skall denna tillk&nnages pa férsamlingens
anslagstavla.
Av tillkéinnagivandet ska det framga var protokollet finns tillgéngligt och vilken dag
som det anslagits. Tillkéinnagivandet far inte tas bort innan tiden for att 6verklaga har
gétt ut.
En uppgift om vilken dag tillkénnagivandet anslogs ska tecknas pé protokollet eller

utfirdas sérskilt.
Justerat protokoll ska tills@ndas kyrkofullméktiges ledaméter och erséttare.
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Uppriittad 2018-04-07

Reviderad
Faststiilld av kyrkofullméktige 2018-06-03

ARBETSORDNING FOR VALNAMND I DJURO, MOJA OCH NAMDO
FORSAMLIN(

Det ar obligatoriskt att det i varje forsamling finns en Valndmnd. Denna ansvarar for
kyrkovalets genomférande pa det lokala planet och skall bitrada Stiftsstyrelsen och
fullgéra dlagda uppgifter enligt Kyrkoordningen. Se d4ven Kyrkoordningen kap. 38.

Inledning
Denna arbetsordning giller fér valndmndens arbete i Djuré, Méja och Namdé férsamling

och preciserar valnimndens ansvar och uppgifter utifrin och i tillagg till vad som
stadgas i kyrkoordningen och dvriga Svenska kyrkans bestimmelser.
Arbetsordningen ska tillstillas kyrkoradets ledaméter, inklusive kyrkoherden samt

revisorerna.
Valndmnden utses av kyrkofullméktige pa fyra ar med start 1 januari aret efter valdr.
Valnimnden ska bestd av minst tre ledamoter och ett rekommenderat antal ersittare ar

minst hilften av antalet ledamaoter.

2. Vainimndens uppgifter
Bland valnidmndens uppgifter kan nimnas beslut om vilka réstmottagningsstillen som

ska finnas samt dess 6ppettider, att utse valférrittare och réstmottagare samt att ta
emot valnimndsmaterial. P4 valdagen ansvarar valndmnden bland annat fér att
rapportera in resultatet frin den prelimindra réstrakningen samt att ta emot handlingar
fran vallokalen och éverldmna dessa till stiftsstyrelsen for den slutliga rostrakningen.

3. Registrering av valnimnd
Fullmiktige utser en ordférande och en vice ordférande bland ndmndens ledaméter.

Kyrkoherden har ingen ritt att delta i valndmndens 6verldggningar men kan adjungeras
till sammantriden vid behov. Valnimnden ska till exempel samrdda med kyrkoherden
infor beslut om réstmottagningsstillen och behov av personal som ska arbeta med valet.
Registrera valndmnden

Valndmnden ska registreras med foljande uppgifter:
Namn och kontaktuppgifter till ordférande, vice ordférande samt minst en till

ledamot i nimnden :
¢ Telefonnummer inklusive mobilnummer och e- postadress
Postadress for post frin valkansli eller stift
Leveransadress for det valnimndmaterial som skickas ut infér val. OBS ingen

boxadress
+ Kontaktuppgift till sirskild kontaktperson som inte ihgar i nAmnden om sddan

utsetts
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4. Ordforandens uppgifter
Ordfdrande kallar till valndmndens sammantraden som protokollférs och tillstills

kyrkoradet.

5. Valndmndsmaterial
Infér kyrkoval kommer varje valndmnd fa utskickad en blankett med ett

bestillningsforslag pd det valndmndsmaterial som ska anvédndas i vallokaler och
rostningslokaler.

Se dven informationsmaterial som infor kyrkoval skickas ut fran Stockholms Stift.

For att respektive valnimnd ska kunna vara beredda med personal och lagerutrymme
for att ta emot den stora leveransen s kommer en avisering via brev att ske cirka en
vecka fore leverans. Leveransen sker till den leveransadress som har registrerats i
Kyrksam under valnimnd. Utkérningen planeras efter postnummer av distributéren och
det ar darfor viktigt att dessa ar korrekt registrerade.

Valndmnden ansvarar for transport av valndmndsmaterialet till réstmottagningsstéllena
och ansvarar dven for att ta emot och 6verldmna materialet fran
rostmottagningsstillena till stiftsstyrelserna nér den preliminéra réstrédkningen ar
fardig. Logistiken for detta bor planeras for i god tid.

Kostnaden for valnimndsmaterial stir valkansliet for. Valndmnderna betalar inget for

valnimndsmaterialet.
Materialet kan bests av valsedlar, valkuvert och annan material som tillhandahalls

5. Valdistrikt och lokaler
Valnimnden ansvarar fér att fatta beslut om en eventuell valdistriktsindelning samt de

vallokaler och réstningslokaler dir viljare kan rosta. All registrering av valdistrikt,
vallokaler och réstningslokaler sker i vallokalssystemet.

For att komma in i vallokalssystemet kravs en anslutning till Kyrknétet och
inloggningsuppgifter, ta dirfor hjilp av personal i forsamlingen/pastoratet fér att fa
dessa uppgifter registrerade. Notera att 4ven om sjilva handhavandet i systemet gors
av expeditionspersonal s3 4r det valndmnden som ansvarar for att besluten fattas och
att registreringen gors. Klicka pa linkarna nedan for att 14sa mer om respektive del.

6. Utndimnande av valférrdttare och réstmottagare
Utnimnande av valférrittare och rostmottagare. Det ar valndmndens ansvar att utse

valférrittare och réstmottagare. Detta bér dock goras i samrad med kyrkoherden eller
~ annan person med chefs- och arbetsledaransvar.

Valndmnden ansvarar ocks3 for att valférrattarna och réstmottagarna far den
information och utbildning som behévs for att klara av sina uppdrag. Har kan
informationshéftena till valférrittare respektive rostmottagare med fordel anvandas.

7. Information till rostberdttigade
Valnimnden har ett sarskilt informationsansvar som innebdr att se till att de

rostberittigade kinner till att valet dger rum samt nar, var och hur de kan résta.
Fullmiktige bér ha beslutat om sérskilt utrymme i budget for detta &ndamal.
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8. Arbete infor och pa valdagen
Valndmnden ansvarar for att se till att all n6dvandig utrustning finns tillginglig for

réstmottagningsstillena. I god tid bor kontakt tas med kommunens valnidmnd for lan av
valurnor och valskdrmar samt eventuellt erfarenhetsutbyte. Valnimnden bér finnas tillginglig
under valdagen for att kunna besvara fragor fran tjdnstgérande valférrattare och rostmottagare.

9. Grupp- och kandidatforteckningar
Valnidmnden ansvarar for att grupp- & kandidatférteckningar finns fér nedladdning,

anpassade for bildskirm (lasplatta eller dator) eller utskrift. Dessa kan anvindas om
réstningslokalen saknar internetuppkoppling. '

10. Rapporter valnimnd
Valndmnden erhaller rapporter fran stiftet angdende grupper och kandidater under valdret vid

flera tillfiillen, se information som publiceras infor varje kyrkoval.

11. Regelverk

P4 linken https: //internwww.svenskakyrkan.se/Kyrkoval/ finns infér varje kyrkoval

information att himta som berér valnimndens verksamhet.



Till Biskop Andreas

Det 4r med sorg och vemod som vi, Skdrgardskyrkan i Djurdé, Méja och Namdé
forsamling vill meddela att vi samtliga ledaméter avsdger oss och avstdr fran att
besitta platser i kyrkorddet samt samtliga arbetsutskott.

Vi har arbetat hirt i vir forsamling de senaste 30-tal dren i fortroendeuppdrag
och i flertal uppbirande frivilliginsatser, men kommer from arsskiftet enhélligt

att avsluta vra uppdrag, efter noga 6verviganden.

Anledningen &r att vi sammantaget inte kinner fortroende, tillit eller kan bli del-
aktiga i beslut och vigval som den andra nomineringsgruppen, O-kyrkan i livets
tjdnst star for och kommer att agera efter. O-kyrkan kommer att ha majoritet,
med ett mandat, under kommande mandatperiod.

Var grupps stillningstagande grundar sig bland annat pa polisanmaélan av var
kyrkoherde och motarbetande och trakassering av densamme. Handlingar som
anmilaren/aktoren bestrider, trots registrering hos polismyndighet och flertal
erinringar utan respekt eller andrade beteenden.

Det ger en tydlig bild av instabilitet, fortroendekris och utebliven tillit, - 6ver tid.

Vi méter dven inslag av sirintressen i gruppen som inte gagnar var férsamling,
som helhet. Sirintressena bestdr i att flera ledamoéter aterfinns i den sa kallade
"Gavogivargruppen” med ett inslag av ledaméter som mer ser till egenintressen
som mark/jordigare samt dven kulturintressen, dock utan tydligt engagemang,
eller insatt i kyrklig- och forsamlingsverksamhet.

N&gra av oss har varit aktiva i 30 ar andra i 20 ar, som ordférande och ledamdter
i Kyrkoradet, ordférande och ledaméter i Kyrkofullméaktige, aktivt arbetat i Fas-
tighets- och Kyrkogdrdsutskott, Internationellt arbete samt genomfért fyra val

och varit aktiva som Kyrkvirdar under alla dessa ar.
Vi 4r alla mycket bekymrade 6ver var forsamlings framtid och ser inte att vi kan

medverka till vad som kommer att hinda under kommande ny mandatperiod.
Vi kdnner ansvar fér vir forsamling och dess fortlevnad. Vi dr djupt bekymrade
och ser darfor det nédvandigt och hoppas pé att stiftet darfér atgardar och pa-

skyndar en sammanslagning av var forsamling, - allt fér att stirka upp, bringa
ordning och sikra upp férsamlingsverksamheterna.

Djur6 2021-12-15

Med ansvarsfulla hdlsningar,

Carl-Olov Sandqvist Bjorn Ulfvin
Ewa Ryttegard Marianne Berggren
Irene Ulfvin Per Berggren

Bror Nordqvist

Anders Bergstrém



Djuré, Namdo, Moja

Fran Henrik Roos pa 2021-12-15 08:28
Detaljerad information

Hej Per & Yvonne!

Jag och Andreas har haft ett telefonmdte nu pa
morgonen utifrédn det brev vi fatt ta del av fran
Sk&rgardskyrkan.

Situationen i Djurd, Namdd, MOja blir nu ett
tillsynsdrende ur stiftets perspektiv. I ett fbrsta
steg skulle vi mycket skyndsamt vilja fa del av den

utredning som presenterades igar.
Nar vi fdtt ta del av utredningen dterkommer vi

kring vad ndsta steg blir, férhoppningsvis redan

under dagen.
vi far tillsammans hj&lpas at att hitta sa& goda

vigar framdt som mdjligt.

Allt gott
Henrik

Henrik RoOS
Kyrkoherde och kontraktsprost
Boo f&rsamling och Varmdd kontrakt

Henrik.roos@svenskakyrkan.se

Inkommande e-post innehaller i regel

personuppgifter.
I och med att du skickar e-post till oss kommer vi

att behandla



Djuro, Namdo, Moja

Fran Henrik Roos pa 2021-12-156 12:05
Detaljerad information Text

Hej!

Jag skriver detta mail utifran den uppkomna situationen i Djuro,
Namdd, Méja dar bland annat en av nomineringsgrupperna har
flaggat att de tinker kliva av sitt uppdrag som fértroendevalda. Biskop
Andreas har utsett mig och Gunnar Olofsgard att i férsta skede
kontakta berdrda parter fér att kunna hitta vagar framat.

Utifran detta vill ddrfér jag och Gunnar, pa biskopens uppdrag, kalla
till ett mote, dar vi forutséttningslost kan samtala om vagar framat. Vi
har ingen agenda att vi vill satta dit ndgon, utan var avsikt ar just att
hitta vagar framat for forsamlingens bésta.

Till motet kallar vi:

Per Berggren och Ewa Ryttergard fran Skargardskyrkan

Gullewi Dunback samt ytterligare en person fran Okyrkan. Gullewi
utser vem detta blir.

Yvonne Hallin, kyrkoherde.

Dessutom deltar alltsa jag och Gunnar Olofsgard.

Vara férslag pa datum och tid ar:
Mandag 20/12 kl 18.30, Onsdag 22/12 ki 13.00 samt Onsdag 22/12 ki

18.00
Svara skyndsamt vilka alternativ som fungerar.

Yvonne far féresld 1amplig motesplats bland férsamlingens lokaler.

Mvh



Henrik

Henrik Roos FIKyrkoherde och kontraktsprost
Boo férsamling och Varmdo kontrakt

Henrik.roos@svenskakyrkan.se

Inkommande e-post innehdller i regel personuppgifter.

{ och med att du skickar e-post till oss kommer vi att behandla
dina personuppgifter genom att ldsa, lagra och hantera din e-post.
Lds mer pd hemsidan om hur vi hanterar e-post.

Svenska kyrkan =

BOO FORSAMLING
POSTADRESS: Box 3, 132 21 Saltsjé-Boo EIBESOKSADRESS: Utdvigen 4EVAXEL: 08-

747 66 00, DIREKT: 08-747 66 06
www.svenskakyrkan.se/boo



